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S z e r k e s z t ő s é g  :Hi.'i.m/.nmliiit, Kossuth Lajos- iitf/.a 37. szám !•!«» intézendő :i lap szellemi res/.et érdeklő minden köziemen? es levele/es
rtéiyeptelon levelei nőm foga­dunk el.Kéziratot nem adunk vissza.

A z  e lő fiz e t é s  d í ja  :j.;*,*«/ evr** • fi korona. Kél évre . . 4 korona.Nejryerievre . *2 korona.
VARM EGYEI KÖZLÖNY.

M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

F elelő , szerkesztő: Dr T E R H E S  S Á M U E L .

K i a d ó - h i v a t a l ;Rimaszombat,, Deák Ferenez-u. b. sz. a. a könyvkereskedésben — Irie intózriidök a kiadó hiva­talt illető előreíizetes, hirdet­mény, nyíl tiér és egyéb felszó­lalások.
A  h ird e té s d ija  :Egy barom hasábos putitsor tér­fogata . . . .  12 fillér.Többszöri hirdetésnél árked­vezmény.

N y llt t é r  :Egy sor . . . .  40 tillór
Előfizetést elfogad a, „Göinör-Kisüont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczólszerübben posta-utalványutján eszközölhető. —  Hirdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

Az ipar fellendítése.Nemzeti életrevalóságunknak ugyancsak szá­mos jelét adtuk a közelinulthan. Tartottunk konmv.vx/.usoiiat egvre-másra pro és kontra Ha a me/.' ja/. lák gyíih'seztek, fenhangon hirdették a 
a/.ok igazát; ha az iparosoknak és keres­kedőknek volt gyűlésük, ugyanígy történt eme zok j a v a m .  Jóllehet a kettő a hareziasságig éleshangon támadt egymásra.Nem a legkellemesebb érzésekkel szemléljük az oktalan Imre« riadókat, bármely részről jön­nek is. Békés életmóddal is sok tenni valónk akadhatna, hát még igy, mikor mindegyik tábor előbb a másikat ügyeli, hogy mikép támadhas­son vagy védekezhessék.pedig sehol, senkinek nem annyira közösek és egymásból fakadok érdekéik, mint az övék.íla a mezőgazdaságra rossz idők járnak, az iparosokra és kereskedőkre sem virradnak rózsás napok. Mindazonáltal tagadhatatlan: mezőgazda­sági állam vagyunk, még pedig nem is az utol­sók közül. így természetes, hogy a mi kevés forgalom jő is az országba, az nagyobbrészt a 

111 ezög az* 1 a sá g na k k Őszön he tó.Ám ne tessék félre érteni e szavakat. Nem annyit tesz ez. hogy most már az ipar elé he­lyezhetjük a mezőgazdaságot. Oh nem. A mező­gazdaságnak, — ha érvényesülni akar — épp olyan feltétlen szüksége van az iparra és keres­kedelemre, mint az iparnak és kereskedelemnek a mezőgazdaságra.Mezőgazdaságunknak eddig is épp a keres­kedelem és ipar hiánya volt a legnagyobb hibája.Hasztalan a jó termés, mit sem ér legki­tűnőbb állattenyésztésünk, ha nincs saját iparunk, a mely könnyen hozzájutható eszközeivel azt elő­segítse és ha hiányzik a kereskedelem, a mely értékesítő telepeket szerezzen ezek részére.\ iszont az iparnak és kereskedelemnek is hátránya a mezőgazdaság hiánya. Gazdasági gép­gyáraink még mindig nem annyira keresettek,T Á R  CZ A .
Aranyféiiyű tavaszi najArany fényű tavaszi nap.Kék lő ég. sugárt szóró,Ősz zilált (a lágy harasztja,Hált avaron száraz kóré.Perzselő nyár, fagyasztó tel, Hofergeteg szárnyra kelve, Betemető völgyet halmot Hányszor el-megénekelve.Rózsatermő fának ága Tele himhón lombozattal —Dús virány a bérezek alján. Hányszor zenge róluk a dal.Z**ndfilt és még egyre zendill Hajt az ág. a rügy tavaszra,Mig az idő őszre válik Egyre hull a ta harasztja.Perzsel a nyár, zúg a szélvész, Tél viharja szakadatlan,Tél, tavasz, nyár, ősz, örökre, Mindörökre hallhatatlan.tolt és leend tél örökké S  kikelet a zordon télre,£getö nyár, s lombot ejtő ősz, az égő nyár hevére.Zengeni fog az az ének 

Ébredésről, virulásról,**
S inig harasztját ontja a fa : 
Elmúlásról, hervadásról.Amint váltja, váltogatja 
Egymást hervadás, tenyészet, l^ény az árnyat, éjt a nappal,
A viruláat az enyészet.

mint lenniük kellene, ti mi elvégre mégsem amezőgazdaság elmaradására mutat.A városoknak az ipar nélkülözhetetlen kellé­kük. Élénkségét, forgalmat teremt és számos családnak ad évente kenyérkeresó foglalkozást.A hol ipar nincs, ott nincs élet, elevenség, oda mindig nehezen hatol a kultúra. Az ipar fej­lettsege, úgyszólván nagy mg mérője is az egyes államok szellemi és nemzeti erejének.Anglia ipara és kereskedelme utján jutott világhatalmi állasára, az Egyesült államok is be­látták ezt, Németország ujibb politikájában szin­ten az ipar és kereskedőitm terjesztését tűzte ki fóczélul.A mi iparunk rég el elődeit iparainkhoz ké­pest is elenyészően csekély. Fellendítésére pedig az állam ereje magában mit sem tehet, ide az egesz társadalom hazalias 'elbuzdulással telt erős, akarata kell! . . .Valamikor, nem is olyan régen, hangzatos jelszavakkal indultak a hazai ipar megteremté­sére, de az akarat a frázisokkal együtt a sem­miségbe veszett. A németek és az amerikaiak magasra emelt véd vámokkal teremtették meg ak­kor még aiig létező yurá*. likat Nálunk a vátn- sorompókat a magyar társadalomnak kellene ht lyettcsileni.Legújabban az Kinké igazgató választmá­nyának kebeléből indult meg egy mozgalom a hazai ipar pártolása érdekében. Ennek a mozga­lomnak irány a az, hogy különösen hazánk keres­kedelmi osztályát kell megnyerni a hazai ipar- ezikkek tartusa és ajánlása hazalias kötelességére.Itt minálunk a kereskedők, sőt mi több, sa­ját iparosaink — tisztelet a kivételnek — sem pártolják hazai gyártmányainkat.A bécsi és osztrák gyártmányokkal találko­zunk mindenfelé.Ezeken a dolgokon pedig csak az összetartóhazalias közönség tudna változtatni.Ha minden községben, városban alakulna

egy hazafias bizottság, mely aláírásokat gyűjtene olyanoktól, kik szavukra fogadják, hogy ezentúl ha csak hozzáférhetnek, magyar gyártmányt vesz­nek. a hazai ipar hatalmas fellendülést nverne.A társadalmi háziipar-pártolás eszméje any- nyiszor és annyiféleképpen volt már hangoztatva és tárgyalva a hírlapokban, szak- és folyóiratokat ban, alkalmi füzetekben és könyvekben, a kép- viselöházban, mint tanácstermekben, hogy uz indítványunkhoz bővebb megokolást hozzáfűzni nem tartjuk szükségesnek.Nem lehetetlen ez kérem, nem ábránd, tes­sék megpróbálni, de nem kicsinyléssel; komolyan, — mintha szent ügyet védenének — s a siker biztos.Állami gyermekmeiihely Rimaszom­batban.Kicsi fehérkereszt egyesületünk, mely életében még ilju, de működésében már aranykorát érte el, megter­metté dús gyümölcsét, melynek magházában az állami „societe“ és a társadalmi „humanizmus“ a szeretet arany fonalával kapcsoltattak össze.Régen keringett már azon hir, hogy az államkor- máuyuak tekintete városunkat sem kerüli el és a terve­zett állami gyermekmeulielyek közül egyiket Rimaszom­batban óhajtja létesíteni. — A hir beteljesült, mert I. R u t f y  Pál miniszteri tanácsos, országos felügyelő folyó | ho 26-au váratlanul városunkba ei Kezelt, bogy a gyer- mekmeuhely iétesiiése iránt már megkezdett tárgyaláso­kat a Fehér-kereszt egyesülettel és várossal véglegesen befejezze. — A kormauybiztos ur, a ki kiválóan képzett, művelt, előzékeny ember és liuom modorával mindenkit azonnal megnyert, a vármegyeházán szállott meg főispá­nunk lakosztályában s még a nap folyamán megtekintette a várost és annak középületeit, különöseu nagy érdeklődés­sel nézte meg tüzetesen a vármegyei közkórházat, az agyagipar tanműhelyt, a Fehér-kereszt egyesület kis le- leuczhazát és a felépíteni t rvezett állami gyermekmen- hely részére a város által ingyen felajánlott régi temető helyet.Kíséretében voltak: dr. F r a n k  Ödön egészségügyi felügyelő és Y b l  Lajos mérnök, mint a minisztérium kiküldöttei, kik az országos felügyelővel együtt érkeztek Muukacsról. A  helyet egészségi szempontból is teljesen

> • • •
Zendülj! zeudülj hárfa kobzom !Fényben, árnyban! dús virányon Kelve, s tar mezőt siratva,Szálljon a dal, egyre száljon ! Borsodi) B éla .Az eltemetett város.Fantasztikus történet. Irta: T E R H E S  SA M U .Április huszouhetedike voltA hó sürii pelybekben hullott a szürke égből. Tegnap még gyönyörű, bimbó fakasztó tavaszi nap, ma „ediv újra a tel loghilta vissza zordon birodalmat es a zöld vetést, a fehér ibolyát betedte puha hideg takaróval.A levegőben a milliárd hopihe közt olyaufele han­gulat lebegett, mint egy szegény árva kis gyermek ra­vatalánál. . . , ,Eeyszer-egyszer hirtelen megszűnt a bavazas, a8zürkt felhők szétszakadoztak és a tavaszi nap ragyogó sugara végigszaladt a csillogó hómezőn De mar arra Lem volt ideje, hogy meg is olvassza a hotakarot melt a Következő negyedórában újra összeverődtek a felhőkés ujult erővel kezdett havazni. . ,Meglátszott az időjáráson, hogy tel apónak es a szeszélyes április kisasszonynak a vad házasságából szár­mazik. . . . .  „A galicziai gyorsvonat vígan robogott előre, asíkságon mesebeli gyorsasággal szelvén át a fehér bő- mezőt. Fekete füstje nagy gomolyokhan terjengett széta sűrűu hulló hópihék között. fMikor a központból kiindultunk még nagyon sokutas volt, de ezek az egyes állomásokon majd egyenként,ma|d csoportonként szálltak le a vonatról, uj utas pedignem igen szállott fel, úgy hogy mire a síkság szblereérkezett a gyorsvonat, a személyzeten kívül már csakkelten utaztunk rajta, egy vigécz és én.Kevés dolog okoz az embernek olyan kévés elve­zetet, mint egy vigéczczel való utazás. Külöuöseu pedig én, — megvallom ószintéu — nagyon kévés rokon- szenvvd viseltettem kereskedelemügyünk ezen utazó apos­

tolai iránt. . .
Ez a nagy egyedüllét es a zordon időjárás mégis

rákényszeritett, hogy a vigécznek hozzám intézett kér­déseire udvariasau válaszoljak.Természetesen legelőször is egy kedélyes kettős kalabriászt ajáulott tel utitársam, csak mikor én kifejez­tem előtte, hogy a kártyajáték mennyire nem szenve­délyem, tértünk át a politizálás mezejére.Tudni való dolog, hogy a napi politika mezején széles e hazában minden ember szívesen szeret boga­rászni és azért vigécz barátommal egész kedélyesen el­csevegtünk.Már javában el voltunk keseredve a katouai terhek emelése felett, mikor esteledni kezdett.- A mint a szür­kület lassan lefelé ereszkedett, északkeletről iszonyú szél kezdett fújni. Rövid idő alatt óriási vihar keletkezett. A szél irtóztató sivitással feküdt neki a Pullmanu kocsi ablakának és marok számra vagdalta hozzá a lóidról felszakgatott havat.Éppen ekkor hagyta el teljesen a gyorsvouat a nagy alföldet, hogy berobogjon az északkelet hegyes tájaira. Ezen a helyen a legveszedtdmesehb a hófúvás. A gőzgép sokszor szénásszekér magasságnyira tolta maga előtt a havat, majd ismét jött egy ellenkező szélroham és újra szabaddá lett a pálya.Vigécz barátommal abbahagytuk a politizálást os mereven bámultunk ki az ablakon a félelmetes szürke­ségbe. Különösen a vigécz volt roppantul megijedve és idegesen kapkodta vissza a fejét, valahányszor a szél­vihar egy nagyobb csomó havat vágott az ablakhoz. Előttem is egészen tisztán állott a helyzet. Határozottan ki voltunk téve annak a veszedelemnek, hogy az irtó­zatos hóvihar eltemet bennünketA szerint, a mint a szél iránya változott, a gyors­vonat is néha teljes sebességgel robogott előre, néha meg alig tudta leküzdeni az előtte lévő hótorlaszt. A feszültség maximális fokára emelt gőzkazánból a biztositó szelepen keresztül néha félelmetes sivitással fütyült a gőz.Nagy nehezen végre elérkeztünk ogy kisebb állo­másra. Máskor a gyorsvonat nem is szokott itt meg­állni, de most ez a harmadrendű kis állomás mind­nyájunkra nézve valóságos megváltásként szerepelt. A vouatvezetó kijelentette előttünk, hogy ő ebben a rét"



alkalmasnak találták a gyermekmenhely czéljaira. Az egészségi felügyelő a mérnökkel együtt még az uap el­utazott.29-én a megyeházán, a Fehér-kereszt egyesület szü- Liehl) kuni házi bizottságával, a vármegye részéről az al- ipán, a főorvos és a főmérnök, a város részéről a puli: irrnester, a képviselőtestület egy tagja és főorvossal ártott együttes ülésben tárgyalt a kormánybiztos a rész­inek kivitele érdekében. — Nagy elméleti és praktikus Lt• 11.'»*11 runt tanúsító előadásában ismertette a kormány- liiztu i gyernjek-védoleni ügyét, az állam és a társada­lm ik ek intet ben kilejteudö kötelességeit s előadáséoak l»efejeztével a legnagyobb elismeréssel emlékezett in j  i I eher kereszt egyesület működéséről és ebből fo- lyóíag kijelentette, hogy ez volt a rúgó és iuditó ok, mely a kormánynak figyelmét Rimaszombatra is reá irá- nyitu:;.i, kijelentette, hogy a legszívesebb készséggel és
ült •m ii fogja ajánlani a kormáuynak, miszerint az ál- tm ; yermekmetihely alapköve mielőbb letétessék és ad­ni r az megtörténik, már is előterjesztést tesz a k.-r'mányiul, hogy az állami gyermekmenhely orvosa és ; uiidn A a k neveztessenek és az állami javadalmazás to- i vusitt&ssék.Iíevégzett tényként jelenthetjük tehát már, hogy . iima /.«imhali állami gyermekmenhely“ czimmel a közel i ..vobeu egy díszes épület fog emelkedni a régi temető- 1 k-deh n szén, mely nek homlokzatára arauybetükkeli. w (elírva a fehér-kereszt egyesületnek még 5 evvel ezelőtt nem is remélt sikere. Arany hetükkel és eltnosód-mul i zoknik a lelkes honleányoknak auyai gondos munkája, kik e kicsi egyesületnek első alapvetői és azóta lankadatlan munkásuói voltak.\/ irgalom, a feJebaráti és anyai szeretet szeplőtlenj. •yéheii született meg ez intézmény, a melyet Bor-l. i-zlóné elnöknő, Kern Adolfuéós Nagy Ferencz- t, w.• I«i.• knökkel tartott a keresztvízre, a keresztatyai szere- p. t pedig Un,nos László főispán és dr. Löchcrer Tamás i.-u it., lőorvos jóságos szivök sugallatától indíttatva töl­tötték be.Munkájukra meghozta a kikelet az áldást, a küz- eiisiioj! est és a tavasz első virágaiból frissen kötött her- vadhatlan koszorút — a legdrágább jutalmat.Az értekezleten Bornemisza László alispán a vár­ni, , Molnár József a város nevében a legnagyobb I. mire!  íjaulották lel muiiküjokat es támogatásokat a k;v.:•:!hi■ z, í nyben köszönetüket jelentették a magas kor- mánvnak és a jelenlévő kormánvbiztosnak.*  J  •.1- i n voltak az értekezleten Buf f y  Pál miniszteri i.ui.i. > - a gyermekvédelmi ügy országos felügyelője, 
/’■ t La>zloné elnöknő, llám os László főispán rliiuk, K e n  Adolfné és Fagy Ferenczné aleluökuők, y»'u//u<7, a László alispán, M olnár József, dr. Löchercr i ui, - dr. Kovács László polgármester, dr. Mcsko Miki*, . dr. S.abó  Karoly, Juraskó  Jakab, Epcrjcssy  .) •/. ■! . uyleti penztárnok és Komáromy István jegyző.Az értekezlet után az alispáu vendégszerető házá- i i 11\, s ebéd volt. a melyen számos telköszöutó hang-•ti fi i tubbi között megindító volt R u t f y  felköszön- tője, i midén a regi vármegyéről emlékezett meg, a melyiii-k must vendége és öröm tölti el szivét, hogy a .n alkotmányos alispánját és családját otthonábanidv élheti — Beszédjét azzal fejezte be, hogy mielébb 
i- Luft vendégünk lesz. — Hozza Isten mielébb közénk!W

—y-Hívek és vegyesek.O lv a s ó in k h o z . Tisztelettel felkérjük lapunk mind-azoh oiva-óit. kik még az előfizetést meg nem újították a \ ii i a l-kaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az Midizel»- megújítását, mint a hátralékos előfizetést ki­egyenlíteni a/iveskedjeuek. Tisztelettela „GÖ M Ö R -K ISH O N T“ kiadóhivatala.
t* ijete iiítéletben nem hajlandó a gőzgépet tovább v,/.Hh K ülőmben ez a kijelentése teljesen felesleges volt mtit seui a vigécz, sem én nem lettünk volna Ln milyen nagy igeretekkel sem rábírhatok a tovább­utazásra.Az allomásfónöktól megtudtuk, hogy Nagy-Bür- guzdoii vagyunk, azoubau megtudtuk azt is, bogy a v.i-uti állomástól még jó egy kilométer utat kell meg- 
1, ununk, hogy bejussunk a városka egyetlen vendéglőjébe.Odysseus hires bolyongása alatt — azt hiszem — nem állott ki annyi veszedelmet, miut én a vigéczczel eeyútt ezen egy kilometer hosszúságú utón. Karonfogva v.igtunk neki a rettenetes időnek, a szélvihar majd jobb- rid. majd balról csapott pofon egy kis frissen esett hóval, majd meg egyenesen a szemünkbe vágott, úgy hogy lehetetlen volt tovább haladni.Végre nagy kínok közt mégis megérkeztünk a szállodába, a mely a korcsmárosa jóvoltából az „Arany Bas“ büszke nevet viselte. Ennek a kissé már megkopottr Arany S a s  nak a védő szárnyai alatt töltöttük az éj­szakát.Másnap reggelre a szélvihar teljesen megszűnt, azonban a hó még talán sűrűbben esett.A tegnapi hóvihar egyes házakat és utczákat való- maggal hét* inetett. Ezeknek a hóbegyeknek a széthordá- s.irol úgy latszik azouual intézkedett a városi hatóság, inéit a vendéglő ablakán kinézve csupa havat bordó szekerek* t és hólapátokkal felfegyverkezett embereket lát­tunk Ezek gyors és szorgalmas munkájának volt kö­szönhető, hogy délfelé már lehetett valahogyan közle­kedni a városka utczáin.A gyorsvonat balesetének természetesen rövid idő alatt híre ment az egész városban. Azt is megtudták, hogy az utasok az „Arany Sas“ -bau várják az idő jobbra fordulását. így vigécz barátommal együtt, — a kivel njból elkezdtük a politizálást — mi lettünk a városka legérdekesebb alakjai. Többeu felkerestek bennünket a városi társadalom kimagasló alakjai közül. Különösen én tölteni szert kiváltó tekintélyre, a mikor megtudták, hogy újságíró vagyok. Nagy-Bürgözdöu tudniillik még soha­sem láttak eleven újságírót és igy az „Arany Sas* ét­terme csakhamar megtelt kiváncsi közönséggel, a mely­e k  minden tagja velünk óhajtott megismerkedni.

A  vármegyei tisztviselők fizetósrende-
zése ügyében f. hó 20 án ismét nagyszabású értekezlet volt Budapesten, melyen B o r n e m i s z a  László alispán és L u k á c s  Ciéza vármegyei főjegyző képviselték Gömör- vármegye tisztikarát. Az alispán az értekezleten nagy tetszéssel fogadott beszédet is mondott s általános he­lyeslés mellett azt javasolta, hogy az értekezlet elé ter­jesztett tervezetet egyhangúlag fogadják e l ; mi meg is történt.

Iakola látogatás. Dr. D u n a y  Ferencz kir. tanácsos, a beszterczebanyai középiskolai tankerület tudós lóigazgatója f. hó 26—28-áu városunkban időzött, hogy mint a folyó iskolai évre is kinevezett kormánybiztos az autonom jogú r i m a s z o m b a t i  e g y e s ü l t  p r o t e s ­t á n s  t ő g y  m n as i u m ha n a közoktatási kormánynak törvényszerű felügyeleti jogát gyakorolja. Sorra megláto­gatta az összes osztályokat, meghallgatta a tanulók fele­leteit, a tanárok előadásait; megnézte a gazdag iskolai múzeumokat, az épülő uj fógymnasiumot s aztán a tanári testülettel tartott értekezleten a hallottak és a látottak felett teljes megelégedését nyilvánítván, t. hó 28-án a délutáni vonattal eltávozott.
Kinevezés. Vármegyénk főispánja — mint hall­juk, V á l y i  Kálmán levéltári kezelőt utibiztossa nevezte ki s a garami járásba osztotta bő.
Kinevezés. Az igazságügyminiszter S c h w e i ­t z e r  Jenő kisszebeui jbirósági joggvakoruokot, Schwei­tzer Dávid helybeli vásárbérló szép képzettségű fiát a uagyigmándi járásbírósághoz aljegyzővé nevezte ki.
Eljegyzés. S í p o s  Béla a helybeli m. kir. ál- lamépitészeti hivatalnál levő kir segédmérnök f. hó 23 an eljegyezte F o d o r  Malvint, dr. F o d o r  Béla járásorvos s a gömörmegyei takarékpénztár és hitelbank igazgató­jának szeretetre méltó s müveit leányát Boldogság le- gyeu osztályrészük.
Esküvő. S z é c s i  Mór helybeli m. kir. adótiszt és S o os Margit özv. Soós Józsefné szül. Plichta Borbála kedves leánya I. hó 2ö-éu kötöttek házasságot a kassai allami anyaköuyvvezető előtt s azutau az ov. ref. temp­lomban az egyházi áldást is felvettek. Tartós boldogságot kiváuuuk az uj párnak !
Vasúti áthelyezések, A máv. hivatalos lapja közlése szerint L i n t n e r  (ióza Riuiabáuyáról Zólyomba, L e n d á s z k y  Mihály Erdóközról Rimabányára, M ül l er  Lajos Rimaszécsről Erdőközre és P á r d n e r  Rezső Zó­lyomból Rimaszécsre helyeztetett át.
Iskolaszéki gyűlés. A helybeli polgári leány­iskola teuhatosagat kepezó iskolaszék múlt héten L u ­k á c s  Géza elnöklete alatt ülést tartott, melyen íelolvas- tatolt és tudomásul vétetett D r u i s u e r György s. tau- íelügyeló hivatalának átvételét közlő értesítése, továbbá dr. V e r e s  Samuné szabadságideje megliosszabbittatott s több kisebb ioiitussagu ügy nyert elintézést.
Eljegyzés, U j h á z y  Kálmán miskolezi gyógy­szerész leauyát E d  it  b e t eljegyezte tolyo hó 16-án K o v á c h  Lajos m. kir. houvedhaduagy. E  hír annyiban érdekli közönségünket, mert a bajos menyasszony anyja a Marikovszky család egyik kedves tagja, kinek örömet megosztja a sok tisztelő és jó barát.
U j hivatalos munkaidő beosztás. A  hely­beli kir. pénzügyigazgatósagi s a mellé rendelt számosz- tályi hivatalnál, mint halljuk, K ubinyi Andor péuzügy- igazgató a nyár folyamára czélszerü és helyes újítást hoz be, ameuuyibeu május 1-től kezdve a hivatalos órák reg- 

geli 7 órakor kezdődnek s déli 1 óráig fognak tartam. Így a tisztviselők reggeltől délig egyíojtábau és igen-igen sokat dolgozhatnak, s egész délutánjuk szabad lesz, ekkor kipihenhetik magukat.
A  helybeli keiületi betegsegélyző pénz­

tár 1. ho 26-áu R á b e l y  Miklós elnöklete alatt ülést tartott, melyen a felügyelő-bizottság eluökévé: T ó t h  Béla építészt, a választott-bíróság elnökévé pedig: B e ny o Lászlót választották meg.
A vigécz hamarosan beletalálta magát a helyzetbe. Egész nagyúri graudezzával kezelte a kisvárosi uotabili- tasokat és hamarosan összecsiuált magának egy alsós partiét, mielőtt azonban leültek volua kártyázni, létre­hívott engem és megkért, hogy valahogyan el ue áruljam utazói mivoltát, mert ó a nagyobb hatás kedvéért keres­kedelemügyi miniszteri tisztviselőnek adta ki magát.Goudoltam magamban — jámbor, ha csak az orrod el nem árul, én ugyan el nem árullak.A  társaság egyik része a kártyaasztal körül csopor­tosult, míg a másik része, köztük jó magam is egy hosszú asztalhoz telepedett kvaterkázás czéljából.Kvaterkázás közben megtudtam, hogy Nagy-Bür- gözd társadalma, a legutolsó polgármester választásból kifolyólag két pártra vau szakadva. Ez a két párt a leg­kisebb dolgoktól kezdve a legnagyobbakig mindenben ellensége egymásnak, annyira, hogy még itt a vendég­lőben is húzódoznak egymástól. Azok, a kikkel én kva- terkaztam, azok voltak a győztes pártiak, a vigécz alsós partija körül csoportosulok pedig a bukottak, az elkese­redettek.Természetes, hogy a két párt rögtön abban is elkez­dett verseuyezui, hogy melyik látja szívesebben a maga vendégét. Mig a vigécz ellenébeu egyre-másra veszitetlék el a partiekat, addig én belém szívesen beletöltötték volna a vendéglős egész borkészletét.Vacsorára engem a polgármester hivott magához, és mindjárt szállásra is magánál tartott, a vigécz pedig az ellenpárt vezéréhez kvártélyozla be magát.Különben a polgármesterpártiak nagyon el voltak foglalva egy hangverseny rendezésben. A hangverseny másnap este volt megtartandó és eugem is felkértek, bogy a szépnek ígérkező műestélyen tartsak felolvasást.Közben a havazás folytonosan tartott, sót úgy lát­szott, mintha ujult erővel repedtek volna szét az ég pelyhes dunnái. A háztetőket méteres hó borította és az utczákon is, daczára a folytonos hólapátolásnak, alig le­hetett járni.A  haugverseuyeu természetesen erről a toimészet- ellenes és rendellenes havazásról tartottam felolvasást. Valamelyik franczia csillagász után előadtam, hogy bizo­nyára egy kóbor üstökös, a mely végteleu kóborlásai 

közben a föld pályájára tévedt, kiegyenesítette a föld

Halálozások. Özv. S z ü g y i  Györgyim született S ü t h e ő  Lídia elhunyt Sajó-Szentpéteren 75 éves korá­ban f. hó 24-én. Benne S ü t h e ő  István nyug. városi közgyám nővérét, S z ü g y i  Zsigmond népbanki könyv­vezető pedig édesanyját gyászolja. Ugyanezen családot pár nappal azelőtt egy mássk gyász is érte C s o m ó s  Tamás nyugalmazott utbiztos halálával.A halál angyala kegyetlen szárnysuhiutásával he­látogatott C z i n k e  István ev. ref. lelkész családjába s forrón szeretett egyetlen kis tiokat a hatodfél éves szép reményekkel biztató L a c z i k á t  f. hó 26-án elragadta magával A vigasztalan szülök e kedves reményét a most nálunk pusztító vürheny és difteritisz járvány pusz titotta el, mely oly sok áldozatot szokott követelni. Nyújt­son enyhüietet a bánatos szülök szivére a közrészvét, mely széles körben veszi körül őket a csapás legkeserübl* napjaiban. — A kedves kis halót tat I hó 27 én nagy részvét mellett temették el.
Munkabeosztás a rimaszombati pénzügy- 

igazgatóságnál. A rimaszombati kir. pénzűgyigazga- tósag ügybeosztasa folyó évre következőleg van tnegálla pitva: K u b i n y i  Andor kir. pénzügyigazgató jóváhagyja az 1., I I ,  III . és VI. ügyosztályok ügydarabjait. — S z o m  b a t h  György p. ü. igazgató helyettes jóváhagyja a IV. és V. ügyosztály ügydarabjait. — Az I ügyosztály: összes személyes és pénztári ügyek előadója: J u r e c s k a  János p. ü. fogalmazó — A II. ügyosztály : fogyasztási adóügyek előadója: J u h á s z  Károly p ü segédtitkár.— A III. ügyosztály : bélyeg és jogilletékügyek előadója : V o z á r y  Béla p. ii. fogalmazó. Ezen ügyosztályba van beosztva: J u r e c s k a  János p. ii. fogalmazó. — A IV. ügyosztály: összes egyenes adóügyek előadója: S z o m ­b a t  h György p. ii. igazgató helyettes. Ezon ügyosztályba van beosztva: M a r t o n  Imre p. ii. titkár, B e i n t n e r  Arnold p ii. segédtitkár, B á s t h y  Bertalan, H e r m a n n  Béla és V a j d a  István állami végrehajtók. — Az V . ügyosztály: földadó nyilvántartási ügyek: előadója: S z a ­k á l l  Lajos p. ti. segédtitkár. — A  VI. ügyosztály: pénzügyőrségi ügyek só, vám, póstajövedéki stb. ügyek előadója: J o ó s  Elek p. ü. főbiztos.
Vörheny Rimaszombatban. A szülők ijesztő réme a vörheny, járványszeriileg lépett fel városunkban, amennyibeu e hóban 15 újabb eset jelentetett be s mi­után annak rossz indulatu jellege a hatósági orvos által constatálva lett. hivatalos jelentés alapján városi elöljáró­ságunk az állami elletni tin- és leányiskolát — vármegyei alispáni hivatal utólagos jóváhagyásának reményében — egyelőre f. évi április hó 2'J-étöl május hó 17 éig bezá­rólag sürgősen bezáratni rendelte. Felhívjuk a szülők ügyeimét e helyen, hogy gyermekeiket óvják a ragályos helyek látogatásától, s ók maguk is tartózkodjanak attól, hogy olyan helyeken, hol a ragályos betegséget jelző ezédula ki vau függesztve — a lakásba menjenek.
A grár törekvések jövője czimmel Pozsony­ban, az ottani vezető férfiak felkérése folytán május 2 án felolvasást tart dr. B e r n á t  István tekintélyes közgaz­dasági iró, a „Szövetkezet“ szerkesztője.
Hidbetolás A magyar kir. államvasutak Feled- tiszolezi vonalán a Jánosi mellett épült uj vas hid már teljeseu fel vau szerelve. A hidat ma délután fél egytől kettőig fogják a helyére betolni. A feledi déli vonat még a régi hídon jön át, de a Rimaszombatból 3 óra 11 perczkor induló vonat már az uj hídon fog keresztül ro­bogni.
Köszönetnyilvánítás Olyan igaz. emberi mó­don s olyan megható és vigasztaló bensőséggel és me­legséggel nyilatkozott meg irántunk nagy veszteségünkben a szivek és lelkek nemes részvéte, hogy Isten után ennek a melegségnek fogjuk köszönhetni az enyhüietet. Az Isten áldja meg Rimaszombat közönségét ezért az emberséges megnyilatkozásért. Sohase fogjuk elfelejteni. S csak fáj­lalni tudjuk, hogy helyzetünk eltilt a személyes, sőt a levélbeli köszönetmoudástól is. így csak ezen az utón fejezhetjük ki a fájdalmunkban résztvevőknek soha el nem enyésző hálánkat., tiszteletünk és viszontszeretetíinket. Rimaszombat, 1903 ápril 29. Czinke István és felesége.

ferde tengelyét és ez okozta ezt az óriási havazást. Sőt még annyival megtoldottam a franczia tudós elméletét, hogy kilátásba helyeztem, hogy ez a havazás a föld egyes részeit teljeseu el fogja borítani.Felolvasásomat uem sunyira tetszéssel, mint álta­lános megrémüléssel fogadták.A havazás pedig mintha csak igazat akart volna adni az én teóriámnak, folytonosan tartott. A uapszá mosok és városi munkások már nem voltak képesek a havat az utczákról eltisztitaoi. A háztetők már-már ros­kadoztak az iszonyú súly alatt. Mindenki maga tisztogatta a házáról és az utczáról a havat és a városban található összes szekerek mozgósítva voltak, hogy a havat a város­ból ki a mezőkre czipeijék.Főleg a havazás foglalkoztatta a közvéleményt, de ezért még ekkor ráértek az emberek egyebet is csinálni, így a versengés a két párt közt folytonosan tartott. Egy hét alatt én három keresztelőnél mint keresztapa, hét esliüvóuél mint tanú szerepeltem és tervbe volt véve, hogy megválasztanak a város diszpolgármesterének.Az ellenpárt is működött. Megalakítottak egy ka- tholikus nőegyletet és diszelnöknek a Vígéczet választották.Rövid idő alatt azonban már nem gondoltunk sem­mire, csak a hólapátolásra. Az ellenséges pártok kibé­kültek, el lett feledve minden. A polgármestertől lefelé az utolsó koldusig, mindenki a havat lapátolta A sze­kerek, hintók és mindenféle más járművek fel lettek használva a hó fuvarozására. Mivel uem volt elég ló. befogták az ökröket, teheneket, sőt némelyik kocsi elé az asszonyok, lányok — a kik nem éltettek a hólapá­toláshoz — kapaszkodtak. A város körül a mezőkön már bástyainagosságnyira emelkedett a kihordott hótömeg.Es a havazás még mindig nem szűnt meg, sőt olyan hőmennyiség omlott »la a szürke égből, hogy bár­mennyire dolgoztunk is, mindig több volt a hó.Utol|ára eltemetett a havazás mindent, eltemette az egész Nagy-Bürgözdöt. polgármesterestül, vigéczestól, katholikus nőegyletestől együtt és a havazás még ekkor is Unott, úgy hogy hónapok múlva a vároi-ka helyén már csak olyan domborulat látszott a hósivatagon, mini egy homokhuezka a délibláti pusztán.



Esküvő. A régi magyar lakadalmakra emlékez­tető esküvő folyt le folyó né 22 én Serkében. P ó t  or Klemer ev. ret lelkész vezette ekkor oltárhoz özv. T ó t h  Samuné bájos és kedves leányát J  u 1 i s k a t. Közelből és távolból összegyűlt nagy n asz ser eg gyönyörködött az uj jtar boldogságában. Az esküvőt nagy mulatozás, vidám­ság, dalolás, táncz követte, és már a hajnal pírja bede- rengett az ablakon, mikor a vidám lakadalmas népség nyugovóra tért.
A  rimaszombati polgári olvasókör macsütörtökön este választmányi ülést tart, melynek tár­gyat az elnöki bejelentéseken kívül több elintézésre váró ügyben való határozat hozatal lógja képezni.
A z  „Uránia“ Rimaszombatban Mint máremlítettük az „ U r á n i a “ magyar tudományos színház központi igazgatója május hó 2-ától kezdődő nyoicz napra leszereléséből több érdekes és tanulságos részletet áten­gedett a helybeli polgári olvasókörnek. Az előkészületek most mar nagyban folynak, hogy a kör helyiségeiben a közönség jutányos áron élvezhesse végig a felolvasással kísért bemutatásokat. Bővebb értesítést a lalragaszok lóg­nak nyújtani. Annyit mar most jelezhetünk, hogy az első este „Babylou es a biblia,“ második este „kathona életéből“ s aztán „Magyarország“ kerül bemutatásra.H a lá lo z á s o k . Késztettél halljuk, hogy városunkból csak néhány ev elolt elkerült, telietseges liatal orvos: dr. U s e s z u o k  Pál salai körorvos I hó 22-én elhunyt. Öt ev előtt szerezte meg oklevelet, s azlan szép remé­nyekkel telve jött haza szülővárosába, hol egészséges ju humora s mindig derűit hangulatával meghódította a vele eiintkezoset. Az egyetemen szerzett ismereteit aztán a vármegyei kozkorhazbau gyarapította s pályázott a megüresedett osgjam körorvosi allasra. Két szavazattal kisebbségben maradvau, ez módfelett elkeserítette a liatal embert, kinek meg addig kévés csalódás jutott osztály­részül. Nemsokára az ózdi vasgyárnál masodorvosként nyert alkalmazást, s innen Satura pályázott a körorvosi állásra. Ezt el is nyerte es itt működése közben meg­betegedett es meg is balt. A gyaszeset varosunkban unndeulelé őszinte részvétet kelt, s igen sokan sajnáljuk a szép képzettségű de a sors altul üldözött korán elhunyt liatal orvost, ki csak ól tavaszt élt ugyan, de azért sok keserűségben volt részé. ISzep esze es eleven gondolko­dása jobb jövőt sejtetett velünk. Temele&e Satan, a köz­ség és nagy vidék impozáns részvéte mellett ment végb<*. Nyugodjék békeben!A r v a y  József, Nagyrőcze rendezett tanácsú város volt pénztárosa, majd polgármestere, volt 48 as honvéd, I. lm 2Ó an 82 éves korában meghalt Nagyröczeu. Az altalanosan szeretett es tisztelt öreg urat családja es nagyszámú rokonság gyászolja Temetese 1 lm 20 áu rneut vegbe Nagyröczeu.
Megnyitás. A Széchényi-kerti nyári vendéglő helyiség megnyitása vasárnap — május lm Ó-an — dél­után lesz. — A megnyitáshoz a zenét O l á h  Gyula ki- Lüuő zenekara lógja szolgáltatni.
Esküvő. S c h w a r c z  i 'ul helybeli liatal szor­galmas kereskedő f. hó 27-en tartotta esküvőjét Weiser József liplokispaiugyai kereskedő kedves leányával : Le- onával. Boldogság legyen osztályrészük !
Térzene. Május elsejétől kezdve megkezdi a tér­zenék tartusai O l á h  Gyula jól szervezett es altalauos közkedveltségnek örvendő zenekara. Hetenként háromszor lesz térzene, meg pedig héttőn es pénteken az Erzsebet- téren, szerdán delutau 0 órától kezdve pedig a Széche­nyi-kertben.
BirtokvéteL A M a r g u 1 i t Gyula tulajdouat tevő volt Nyary oaro-Iele ulaspusztai birtokot — mint halljuk — Györgyei (Tutiéi) B budapesti n gybirtokos 5GUUUO koronáért megvette
A z  uj vasúti menetrend holuap, május 1 ón lép életbe s Rimaszombatra nézve annyiban tartalmaz változást, hogy az inueu délelőtt eddig tél 11 óra után Feled felé induló vegyes vonat korábban, 10 óra 1Ó perczkor fog iudului. A  vargedei lüt dói vonatot junius 1-tól, szeptember ló  ig ismét forgalomba helyezik. — A Fülekről jelenleg délelőtt 10 óra 35 perczkor (május 1-től 10 óra 14 perczkor) Miskolczra induló személyvonat ez utóbbi állomáson csatlakozást nyer Kassa leié. — A jeleuleg Pelsuczról este 7 óra 7 perczkor Jolsvára és Jolsváról este 0 órakor Pelsüczre induló személyszállitó- tehervonat torgalma megszúutettetik. — Rozsnyó váro­sára csekély változást tartalmaz az uj menetrend. Reggel érkezik 5 óra 39 pkor, indul 5 óra 40 pkor. Reggel ér­kezik 7 óra 1Ó pkor, indul 7 óra 21 pkor. hélbeu érke­zik 1 óra óó pkor, indul 1 óra 4Ó pkor. A délután Ó óra 1 pkor érkező és Ó óra 0 pkor induló, valamint az este 7 óra 41 pkor érkező és 7 óra 40 pkor induló vo­natok menetrendjei változatlanul maradtak- Éjjel érkezik 11 óra 25 pkor, indul 11 óra ÓÓ pkor. A Dobsiuáról Rozsnyóig közlekedő vouat, mely lfobsiuáról 0 óra 18 pkor indult, most 0 órakor indul, Rozsnyóra érkezik 8 óra 2 perczkor.
Czirkusz varieté. A folyó hó középén xMis- kolezon nagy parifogas es szép siker mellett működött czirkusz varieté — mint halljuk — varosunkba jön s május 1-én holnap megkezdi működését a vásártéren. A unskolczi hírlapok nagyon dicsérték a mindig lényes közönség előtt működő művészgárda mutatványait, melyek közül különös tetszést arattak a kerékpár művészek ha­mulatos produktumai, s a légtornau eszközölt mutatvá­nyok stb. stb. A czirkusz suk elvezetet és érdekes lát­ványosságot ígér, bizonyara meg lesz a közönsége is, mert hiszen a mi publikumunk szívesebben megy a czirkuszba, mint a színházba.
TÜs. Martonlaláu folyó hó 22-én délután tűz ütött ki. Három csűr a benne lévő széna és szalmával együtt a tűz maitaléka lett. Különösen veszélyessé válhatott volna a tűzvész az erőseu dühöngő délnyugati szél miatt, a mely nagy darabokban ragadta magaval a tüzes per­nyét. A tűzben álló csűröktől körülbelül 2UO lépésnyire egy ház ki is gyuladt, de az ottani tűzoltóságnak sike­

rült a tüzet idejekorán lokalizálni.

a Az országos orvos-szövet-seg központja a minisztériumtól engedélyt nyert az or­vosok oiszagos nyugdíj- és segély egyletének alaptőkéje gyaiapitasa czéljábol sorsjáték rendezésére. A gömörvár- megyei fiók szövetség ezer darab sorsjegy elhelyezésére vállalkozott s a közönség az országos mozgalmat meg­lehetős érdeklődéssel és rokouszenvvei fogadta. Az egy koronás sorsjegyek már lorgaloiuban vannak s a köz pontból szét küldtek az ország minden részébe. Kívánatos volna, ha a rögös, sokszor hálátlan és saját életünk kocz- káztatasával működő orvosok akcziojut siker koronázná. Így legalább a munkaképtelenné vált orvosok és azok családjának segélyezéséről lehetne némileg gondoskodni.
Gömörmegye monográfiája „Magyarország vármegyéi es városai“ czimii monogratia-szerkesztö válla­lat még mindég serényen dolgozik azon, hogy Gömör- varmegye sajtó alatt levő monográfiája a hozzá fűzött várakozásoknak minden tekintetben leloljeu me*r s hű képet nyújtsa a vármegye összes viszonyainak. A múlt Iléten itt volt \ e n d e  Aladár szerkesztő iíj. R e i s s i g  Ede dr. belügyminiszteri segédtitkárral, a kiváló etnog- ralussal, ki itt a vármegye történetere vonatkozó adatokat összegyűltöt te és a nevezetesebb okmányokat tanulmá­nyozta Elsősorban Rozsnyón a városi és püspöki, majd a krasznahorkai gazdag levéltárakat, s végül városunkban a városi és megyei levéltárakat kutatta át. Mindenütt becses adatokra es szíves fogadtatásra talált Gömörmegyemouograliája — mint halljuk — a í. év junius havában fog hatalmas kötetben megjelenni.
A  villamos világítás bevezetését I. hó 15-ike óta a konzervgyár részvénytársaság saját művezetőjével végezteti. Már mintegy 80 kipróbált s megbízhatónak jelzett óra is érkezett és ezeket az órákat most elhelye­zik mindenütt, hova az áram bevezettetett. Május elsejé­től ezek fogják mutatni a fogyasztást s ennek alapján történik a fizetés.
Borsó-mag kapható. A helybeli konzervgyár­ban még borsóuiagot kaphatnak a termelni szándékozók A mag átvehető a gyári irodában, hol a termelési fel­tételek is megtudhatok.
Betörés. G esztetén műit héttőn éjjel P é t e r  Ja ­kab gesztétől korcsmaroshoz betörtek és 100 korona készpéuzt az öreg korcsmárostól elraboltak. A kis házi- cseléd kiosont a házból s nagy lármát csinált, mire a rablók elmenekültek. A csendőrség azonban két egyent, kik. ré&zesek voltak, letartóztatott, s az egyiktől a revol­verét is elvette. A vizsgalat tolyik.
Tűz F. hó 22-én Klenóczou P i á t  er Mihály paj­tája. a benne levő kévés takarmánnyal együtt leégett. A tűz okát a vizsgalat még nem állapította meg, azonban valószínű, hogy gondatlanságból származott. A leégett épület biztosítva volt.
Kézre került gonosztevő K o h a n József még f. hó 3 án Klenóczou K o v á c s i  k János gazdaembert megtámadta, leteperte és tőle a haldiáját, baltáját és egy korona készpénzt elrabolt. F . hó 5-én pedig ugyancsak ó Z u r i k Sámuel kleiioczi korcsmaros korcsmájának ajtajút feltörte és egy üveg pálinkát akart ellopni, azonban a zajra a házbeliek elósiettek es a betörő a pálinkás üve­get eldobta és elszaladt, de ráismertek. F . hó 25 ikén Klenóez mellett a csendórség kézrekeritette ezt a közve­szélyes embert és most a helybeli törvényszéki fogházban mint viz-galati fogoly, varja jól megérdemelt büntetését
M agyar diákok ! Azok az események, melyek a közelmúltban történlek s azon hazatias mozgalmaink, melyekre most, a jelenG*u készülődünk, ólő tanúbizony­ságai annak, hogy a magyar iljuság él, nem halt ki belőle a hazaíiság szent lángja, tud méltó lenni őseihez : a marcziusi ifjúsághoz! — Az iljuság jelen életében azonbau lehetetlen volt nem ereznünk, bogy a mozgal­mak e^yik legerősebb éltető és expeusiv eszköze: a ma­gyar diáklap hiányzik. Kötelességünknek tartottuk tehát, hogy a magyar sajtó egyik legfüggetlenebb és legönzet- lenebb lapjában, a „Független Magyarország“ ban egy, a magyar diákság minden ügyét-baját felölelő s minden czeiizuratul teljesen független mellékletet nyissunk, mely az legyen, amire minden iljusági lap törekedett, sajnos, sikertelenül: önálló, életképes és törzsgyökeres magyar diáklap. Minden vasárnap jeleink meg a „Függésién Ma­gyarország“ melléklete a: „Diák Élet“ . Keressétek lel **zik keitek kel e rovatot. Minden a diákság életéhez tartozó indítványotok, minden paua>zotok meghallgatásra talál e lapon. A vidéki főiskolák ifjúságával, tudosituiuk áltál, érintkezésbe léptünk s Így az egész magyar ifjúság tá­mogatásával sikerült kivívnunk azt, hogy végre oly lapot adhatunk kezeitekbe, melyben minden diakot érdeklő ese­ményről tudomást szerezhetlek Pártoljátok tehát az esz­mét, s vegyétek oly szívesen kezeitekbe e lapot, mint amilyen önzetlenül tett ebbeli kérésünknek eleget ez a a lap, melynek homlokán mindnyájunk közös ideálja ol­vasható: „Független Magyarország“ . Hazatias üdvözlettel a szerkesztőbizottság: Gulyás József b. h.. Galassy Jó ­zsef o. t. b.. Jakab Sándor j. h.. Kövesy Pál j. h., Kul­csár Gyula b. h , Melba Tibor m. e. ti., Némethy Béla j. h., Oliegyi Lajos j. h., Oláh Gábor b. ti., Prodam Guido gy. h , Rudas L. Jenő b h. Siiuonovits 1*51 j. h., Szende Karoly a. t. h.. Szécskay György j h., Wachs- iiiHiin Ferencz j. h.
Pályázat A rimaszombati kir. törvényszéknél elhalálozás folytán megüresedett s az 1893 IV törvény- czikkben megállapított illetményekkel javadalmazott ir- noki állásra a kir. igazságügyminiszternek f. évi április hó 17-éu 3009. I. M. S. szám alatt kelt rendelet« foly­tán K u hi ny i Aladár kir. törvényszéki elnök G12--903 szám alatt pályázatot hirdet. — Felhívja mindazokat, a kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t.-cz. 1. és 19. §§-aiban meghatározott feltételeket, liad- kötelezettségi viszonyaikat s eddigi szolgálatukat igazoló okmányokkal felszerelt folyamodványaikat, melyben az ügyviteli szabályok 5. §-ában felsorolt esetleges sógor­sági vagy rokonsági viszony is felemlítendő, hozzá folyó évi május hó 23-ig bezárólag anuál bizonyosabban nyújt­sák be, mert a később, vagy nem szabályszerű utou ér­kezett kérvények figyelembe vétetni uem fognak. — Megjegyzi, hogy ezen állásra csak oly pályázó fog ki neveztetni, a ki a telekkönyvi vizsgát letette 8 testi al­kalmatos voltát közhatósági orvosi bizonyítvánnyal iga­zolja és hogy a hasonképzettséggel bíró kiszolgált s igazolvánnyal ellátott altisztek az 1873. évi II. t.-cz. 

érteimében elsőbbséggel bírnak,

Szerkesztői üzenetek.
Z . J .  Sajógömör. A kérdéses czikket már az első felszúlli tásra visszaküldőik, bár ez ellenkezik lapunk szokásaival, mert a kéziratokat, mint a/, lapunk homlokán olvasható is, nem szoktuk visszaadni

M agán-hirdetések.

Fürdövendéglö megnyitás.Alulírott tisztelettel értesítem Rimaszombat város n é. közönségét, hogy az úgynevezett Kondek- 
féle furdővendéglőt az általánosan kedvelt és kitünően szervezett tamásfalvai önkéntes kő­
műves fuvózenekar közreműködése mellett 
vasárnap májúé hó 3-án délután nyitom meg ünnepély esen és bocsájtom a szórakozni kí­vánók rendelkezésére.

Jó  m ágyar konyha, ízléses hideg és 
meleg ételek, kitűnő és tisztán kezelt borok, valódi kőbányai üveges és naponta frissen csapolt 
poharas sör kapható.Számos látogatást és a n. é. közönség szívélyes pártfogását kéri tisztelettelRimaszombat, 1903. április 30.

Jancso Sámuelnévendéglős.Kedvezőtlen idő esetén a megnyitás május hó 10-én fog megtörténni.
Hirdetmény.1392. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a rozsnyói 

kegyes alapítványi pénztár végrehajtatnak Kri- 
zsan Pál végrehajtást szenvedő elleni 3000 kor. s jár. iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést az 1881. évi00. t.-cz. 144. és következő i^-ai értelmében a rimaszom­bati kir. törvényszék területen levő AI inágy községben fekvő s az almágyi 70. sz. tjkvben A. 1. sor, 201. hisz. alatt foglalt Benyo Béla és neje Petróczy Terézia pallai birtokára 08 korona; — az aliuágyi 79. sz. tjkvben A1. sor, 259. Iirsz. alatt foglalt széliéből és azon épült borházból a B 15 alatti Krizsan Pált 1 .. részben meg­illető jutalékra 800 korona; — az almágyi 81. sz. tjkvben A. 1. sor, 271. hrsz. alatt foglalt Krizsan Pál szőllőbir- tokára 80 koronában ezennel megállapított kikiáltási ár­ban elrendelte, annak megtartására határnapul 1903. 
évi május hó 27-ik napjainak d. e. 10 óráját Almágy községébe, a község házához tűzte ki, mely alkalommal a fent körülirt ingatlanok a becsáron alul is el fognak adatni.,Árverelni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 °/0-át, azaz 0 kor. 80 fill., 80 kor. és 8 koronát kész­pénzben vagy az 1882-ik évi GO-ik t.-cz. 42-ik §-ában jelzett és az 1881. évi november hó 1-én 3333. szára alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8-ik §-ában kije­lölt uvadekképes értékpapírban a kiküldött kezeihez le­tenni, vagy az 1881. évi 00. t.-cz. 170. §-a értelmében bánatpénzének a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállí­tott elismervényt az árverés megkezdése előtt atszol- gáltatni.Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, 1903. márczius hó 10-ik napján.

Pongrácz, kir. tszéki bíró.
i HOLLÓSY JÓZSEF

első és legrégibb 0 0 0 0 0 0 0 0 0  
0 0 0 0 0 0 0  temetkező-vállalata

R I M A S Z O M B A T B A N .

Érez- és fakoporsok gyári bizományi raktára.
Butorkereskedés, asztalos műhely.

L o s o n c z i-u t c z a  21. és K o s s u th  L a jo s - u . 19. s z .
s a já t  h á z á b a n .

Alapittatott 1864. Alapittatott 1864.

0 ___ ____ ®
Tisztelettel hozom a nagyérdemű helybeli és vidéki közön­ség tudomására, hogy az 1864. é v tő l fennálló te m e tk e z ö -  

v á lla la to m b a n  ez idő szerint az o r s z á g  le g e ls ő  
g y á r a in a k  é re z- és fa k o p o rsó  készítményeit b írom  raktáron b iz o m á n y b a .Halálozások aikalmaval a szomorodott felek r a k tá r a m ­
b a n  a s z ü k s é g  a ö ssz e s  k e llé k e k e t, különféle minő­ségben es választékban — mérsékelt non — fe lle lh e t ik ;  van raktáron mindenféle alakú es nagyságú, díszes es egy­szerű é re z- és fa k o p o r s ó , sze m fe d ó , le p e d ő , f e j ­
p á rn a  es fe jd is z , h a r is n y a  és c z ip ö , g y e r t y a  a ravatal körül es az egyházi személyek részére, sirk o szo rú , 
k o s z o r ú s z a la g  különféle szélesség és színben, mü- es 
d is z v ir a g  a koporsó és halottas szoba díszítéséhez stb stb.Tartok h a lo tta s  k o c s ik a t  egyenruhás szolgaszemély- zettel.

T o v á b b á  a já n lk o z o m  halottkémi jelentés kieszköz- lesére, sírhely kiasatásara, harangoztatas, halottas szobának és környékének feketével való bevonására és díszítésére, gyász- jelentések készítése és szétküldésére, az egyházi személyeknek a végtisztesség megadására való felkérésére stb.
B ú to r o k b ó l nagy raktárt tartok folyton, itt a leg­egyszerűbbtől a legdivatosabb tárgyak is feltalálhatok es min­den jutányos áron; igen a lk a lm a s v á s á r lá s  m e n y ­

a s s z o n y i b e re n d e zk e d é sre .
É p ü le t i  a s z ta lo s  m u n k á k  bárminő kivitelben, a legjobb anyagból m ű h e ly e m b e n  szinten k é s z ü l.Szolgálatkészségemet és raktárain nagy választékát a n. é. közönség jóakaratába ajánlva, vagyokkiváló tisztelettel

H O L L Ó S T  JÓ Z S E F ,6—* temetésrendező, bútor- es épületasztalos.



Tavaszi értesítés.Van szerencsém Rimaszombat város s vidéke ii é. közönségét tisztelettel éitesiteni, hogy ini* t az előző evekben, úgy az idén is nagy választékban kaphat' k a v rosi kertészetben mindenféle dísz- 
virág* főzelékfélék. Úgym int: igen szép péld uyok rózsákban, magas- és alacsony törzsbe 
új tv a ; két . re j apa ni futó-rózsák (krimzón- ramlder) U t. méteres (utasokkal lugasok és falak beluitai I» di >/. - Cana-fajok és más mindenféle gumós \ ! k. Remek szép begóniák (teljes és 
szimpla), tuba-rózsák, galádiumok, pálmák, 
fikuszok mely k mind a legszebb szobadíszt képezik A n eun továbbá diszkeverék an­
gol violáimat külön és keveri színekben ár­
vácska-újdonságokat és klattaui malma- 
zon-szegfűket, — nemkülönben az általánosan k> Iveit kaktusz-dáliáimat — harmincz fajban -  n! ijus ■■••■re már meghajtva. Ezekeu kívül még >/..mialau itt íe| nem sorolt virágok, dísznö­
vények és virág-plánták kaphatók nálam nagy v ..iasztekban a legjutányosabb árak mellett.Továbbá kapható még nálam naponta friss allapotl m — mintegy 130 ablak alatti termés — 
saláta, ugorka, tök, uj karfiol, kalerábésth. stb.Ajánlkozom mindenféle kert alakítása és fel- üLVelott re. Sírhelyek díszítése és gondozását elvál­táé m. Mmd' iiiide alkalmi éló virág-csokrok és k o s z o r ú k  izieses előállítására a legjutányosabb
.1 au v tll ilkezom. Rozsak és korai plantákra elő­jegyzéseket elfogadok.Vidéki megrendelések — utánvét mellett — postafordultával eszközöltetnek.A nagy-*rdemű közönség szives pártfogását kérve, vagyok kiváló tisztelettel: 1-3

C S I N T A L A N  J Á N O S ,\ üo .-o mii > keresk. kertész Rimaszombatban,Hirdetmény.• »titi. — A tornallyai kir. járásbíróság mint 
i*i kk -ii\V :g közhírré teszi, hogy a rimaszom­b a ti t a k a r é k p é n z t á r  s érdektársai végrehajta- 
1(m ii L i p t a k  K o v á c s  I s t v á n  s társai végrehaj- ta t s/.t*nv( !"k * iieni 140 kor., 700 kor., 1608 kor. es 206 kor. 22 füléi ti keköveteléeek es jar. iránti végre­hajtási iig}th n ./ ubalalai 62. sz. tjkvben A. I. 1—3., 5 —8 , 1<> -12  sorszám alatt felvett 24. ö. i. sz. ház, udvar, k‘*rt s/in:- és rét ingatlanoknak, B 7., 8. alatt Kovar Ui} ik J  (nos, Kovács Liptak l >iroska, Bellény Istvaiiii . - lí. 16—18. alatt kiskorú Liptak Kovács Mari i, k skoi u I. p ak Kovács lstváu és kiskorú Liptak Kovm ' Julianna az utóbbiak mint a B 6. alatti Kovács Liptak I>iv tii i• iit- kutodai nevén álló részére az 1534 koronái in ’ !. . megállapított kikiáltási arban az ar- vercst • ireri(:• .tu •> iiogy a fentebb megjelölt ingatlan 
.o 1903. é v i m á ju s  hó 15-ik napján délelőtt 10 lakói Ai . a,a k /.>l‘g házánál megtartandó nyilvános ár- v.-if.' ii i m* _ i.: ipitott kikiáltási áron alul is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- becsáraiiak 10 -at készpénzben, vagy az 1881. évi L X . t.-cz. 12. §-akiu jelzett árfolyammal száinitott és az 1881. évi nov>-inbor ho l*en 3333. sz. alatt kelt igaz­ságügy miiiiszt.-ri rendelet 8. íj-ábau kijelölt ovadékképes ért**kj• (piti-au a kiküldött keztdiez letenni, vagy az 1881. évi Oo. t.-cz. 17o. i$-a érteimében a bánatpénznek a bi- r*c-agi.ali t - s  elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervén) t átszolgáltatni.Tornallyai kir. járásbíróság mint telekkönyvi ható­ság 1003. évi február hó 27-éu.

Basilideaz, kir. aljbiró.
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Fürdömegnyitás.
Alulírott tisztelettel értesítem Putuok város és viuckem-k n. • közönségét, miszerint g r ó f S e r é n y iBéla ur ó méltóságától aputnoki fürdőtmegvettem os azt vendéglői helyiségével együtt a mai kor kívánalmainak megíelelóleg berendezve, 

folyó é v i május hó 3  á n  megnyitom, illetvea forgalomnak aludom.Megemlíteni bátorkodom, bogy a u. é. közön­ség vzorakoztatására szép park, te k o p á ly a , zene­kar stb., a 1 ürödI»i óhajtók részére pedig m eleg  és hideg kádfürdő, barmikor rendelkezésére all.A iiirdnkadakat az eddigieknél sokkal nagyab­bakkal váltottam lelEgyszer.sinint bátor vagyok ajánlani vendéglői helyiségemet, hol a nap barme y szakában kifogás­talan m eleg es hideg etetőket, tiszta, valódi
italokat kaphat, a szórakozni es étkezni óba|lóközönség.

B oraim  m éltóságos g r ó f S e ré n y i B é la  ur
terméséből valók.A megnyitás alkalmával a tekepályán játszók között 2 darab szép tolivór P o la n d  k ín a-m alacz  lesz kijátszva.Magamat a n. é. közönség becses jóakaratupártfogásába ajánlva, vagyokPulitokon, 1903. évi április hó 30.kiváló tisztelettel

T Ó T H  P Á L

Alanittalott:
1860 .

M U R A K Ö Z Y  I S T V Á N
K O C S I G Y Á R O S

L O S O N C Z O N .

Alapittatott:
1860 .

Van szerencsém fíömörvármegye és vidéke úri közönségé szives tudomására adni, miszerint Losonczon, 40 év óta fennálló s kitűnő hírnévnek örvendő
kocsigyártó  üzletemet1003. év január hó 1-én beszüntettem és feloszlattam, s igy az összes raktáron levő kocsikat tetemesen 

leszállított árak [mellett kiárusítom.Raktáron vannak: üveges határ, fedeles-, kucsir-, bricska-, amerikai-, lengyel- és
m agyar-kocsik, valamint szánkák uj és javított állapotban.Egyidejűleg tudatom a rokonszakmabeli urakkal, miszerint a kerékgyártó és szattler üzlet­
hez megkívántaié összes kellékek nálam nagy raktáron vannak, melyeket szintén — úgy egyenként, mint összesen — jutányos árak mellett kiárusítom.Midőn ezen kedvező körülményre úgy a t. fogatot tartó közönség, valamint a rokonszakmabeli urak figyelmét felhívom, kérem ezen körülményről személyes meggyőződést szerezni.Kiváló tisztelettel:

M U R A K Ö Z Y  IS T V Á N3—3 kocsigyáros, Losonczon.
hirdetményFelsőbb engedély alapián a putnoki ev. ref. lelkész és tanító Putnok község határában fekvő 12 kát. hold kiterjedésű „L**pényk>“ nevű dűlőn lévő 12 éves 

tölgyes-fa és tölgy-kéreg készlete Putnokon, a község házánál 1903. évi május hó 4-én délelőtt 9 órakor nyilvános árverésen el fog adatni.A becsérték mint kikiáltási ár 800 korona, a szer­ződés időtartama 1003 év végén jár le.Az árverés érvényességéhez felsőbb jóváhagyás szükséges.A  részletes árverési és szerződési feltételek Put­nokon, az ev. ref. egyház fógondnokánál, továbbá a tor­nallyai járási főszolgabírói hivatalnál és a rimaszombati m. kir. állami erdöhivatalnál megtekinthetők.Utóajánlatok el nem fogadtatnak.Kelt Putnokon, 1003. április hó Ló-én.
Járdánházy Dienes, egyli. tögomlnok.
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Finom  j  uh túró
kapható 5 és 10 kilos bödöiiökben (egy 
korona kilónként): Englert András 
2-3 nál Kokován.
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200 sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX . t.-cz. 102. § a értelmében ezennel közhírre teszi hogy a rimaszombati kir törvényszék 1883. évi 3650 számú végzése következtében Czibur Imre ügyvéd ál­tál képviselt, a jolsvai takarékpénztár javára, 
Kossuth Jó zsef ellen 400 kor. s jár. ereiéig 1003. évi április hó 3 an foganatosított kielégítési végrehajtás alkalmával lefoglalt és 2640 koronára becsült lovak, ser­tések. tehén, bútorok, kocsik, szállka, hámok es téglából álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnakMely árverésnek a rimaszécsi kir. járásbíróság 1003. 124. számú végzése folytán 400 korona tőkekö­vetelés. ennek 1883. évi április hó 7-ik napjától járó 6°/0 kamatai és eddig összesen 102 korona 66 fillérben biróilag már megállapított költség erejéig Csízben, hely­színén leendő ioganatositasa czéljából határidőül 1903. 
évi május hó 18-ik napjának délelőtti 10 órája kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t -ez. 107 és 108. §>$ ai értelmében készpénzfizetés melleit a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul i.r» el fognak adatni.Rimaszécs, 1003. évi április hó 18-án.

Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.Hirdetmény.
© © © © © © © © © © § © 0 0 0 0 0 0 0 ©Hirdetmény.
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772. sz. — A tornallyai kir. járásbíróság mint telekkönyvi halósag közhírré teszi, hogy Bodnár János  végrehajtatnak Bodnár Nótnsz végrehajtást szenvedő elleni 300 korona tőkekövetelés és járulékai iránt az oldalfalai 56. sz. tjkvben A. 1— 16 sorszám alatt felvett 54. ö. i. számú ház, udvar, kert, szántó és rétbirtokuak s az abhoz tartozó urb. erdő és legelőnek B. 3. alatt Bodnár Nétusz nevén álló részére 1342 koronában, vala­mint az oldalfalai 83. sz. tjkvben A. 1— 11 sorszám alatt felvett szántó és rétbirtoknak B. 5. és B. 14. alatt ugyan­azt illető részére 210 koronában ezenuel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és bogy a fenneb megjelölt ingatlanok az 1903. évi május hó 27-ik napján délelőtt 10 órakor Oldal fala község hazauál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fogÁrverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10 °/0-át készpénzben, vagy az 1881. évi L X . t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyi miniszteri rendelet 8-dik §-ábau kijelölt óvadékkepes értékpapírban a kiküldött kezeihez letenni, vagy az 1881. évi L X . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­nál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­mervényt átszolgáltatni.Kelt Tornallyán, 1903. évi márczius hó 19-én. A  tornallyai kir. jbiróság miut telekkönyvi hatóság.B a s i l id e s , kir. albiró.

355 sz. — A tornallyai kir járásbíróság mint te lekkönyvi hatóság közhírre teszi, bogy a putnoki ta­
karékpénztár s éfdektársa végivliajtuióknuk, if) 
Babus Szabó Jó zse f és neje végrehajtást szenve­dők ellem 1600 kor. es 213 kor. tőkekövetelések és jár. iránti végrehajtási ügyében a poszobai 148. sz. tjkvbeii A . 1 — 5. sorszám alatt telvett és iíj. Babus Szabó J ó ­zsef s neje Elek Mária tulajdonát kepezö szántóból álló ingatlanokra 588 koronában, a poszobai 172. sz. tjkvbenA. í. 1 -1 4 ., 11. 1 — 14 sorszám alatt foglalt ingatlanok­nak s azokhoz tartozó úrbéri erdő es legelőnek B. 7., 8 .,B. 9., 10. alatt ugyanazok nevén álló részeire 456 ko­ronában és a poszobai 201. sz. tjkvben A. I. 1. sor, 37/a. hrsz. alatt foglalt 42. ö i. sz. baz, udvar és kert­nek B. 3. 4 alatt ugyanazokat illető részére 646 koro­nában ezenuel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és bogy a leuuebb megjelölt ingatlanok az
1903. évi május hó 18-ik napján délelőtt 10 urakor Poszoba község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eiadatui fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok árának 10 °;ü-at készpénzben vagy az 1881 : évi L X . t.-cz. 42. § aban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi uovember hó 1 -én 3333. sz. alatt kelt igaz­ságügyi miniszteri rendelet 8 § ábau kijelölt óvadék­kepes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881: 60. t-ez. 170. § a értelmében bánatpénznek a biróságnáli előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt atszolgaltatui.Tornallyai kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ható­ság, 1903. évi lebruar hó 12-én.

Basilideaz, kir. aljbiró.

1—3 vendéglős, fürdótulajdonoa.

©Mascagni Record-Compagnie.
A legújabb mintájú beszélő gépek.
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Teljesen zajtalanul működnek.
Mint a kontinens legjobb gépei a legnagyobb elisme

résben részesülnek.

Művész felvételek: Budapest, Bécs, Milánó és a párisi szín
házak tagjaitól.

Kapható részletfizetésre is.
Gömörmegyei főelárusitó:

R Á B E L Y  M I K L Ó S ,
könyv- és papirkereskedése Rimaszombat, Deák Ferencs-uBinauombat. 1903. Nyomatott B ib 'ly  Miklós könyvnyomdájában




